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TAKUU:

Kulloinkin voimassa olevat takuuehdot ovat painettuina
englannin- ja saksankielisissa kayttdohjeissa. Tarvittaessa
voitte hakea takuuehdot suomeksi Websivuiltamme osoitteesta
http://www.behringer.com tai pyytdad séhkopostilla osoitteesta
support@behringer.de, faksilla numerosta +49 (0) 2154
920665 seka puhelimitse numerosta +49 (0) 2154 920666.

TURVALLISUUSOHJEET

VAROITUS: Ala poista kantta (tai takaosaa) sahkaiskuvaaran
vahentamiseksi. Sisalla ei ole kayttajan huollettavia CAUTION
osia; kaanny huollossa ammattilaisen puoleen. RISK DJOE}‘%[%TE,',%,?""CK

HUOMIO:  AlA jata tata laitetta alttiiiksi vesisateelle tai kosteudelle
vahentaaksesi tulipalon tai séhkoéiskun.

Tama symboli, aina esiintyessaan,
halyttdd kotelon sisapuolella olevasta
eristdmattdman, vaarallisen jannitteen
l&asnéolosta - jannitteestd, joka voi olla

Tama symboli, aina esiintyessaan,
héalyttdd oheisessa kirjallisuudessa
olevista tarkeistd kaytto- ja huolto-
ohjeista. Lue kasikirja.

riitthva muodostamaan sahkoiskun
vaaran.

YKSITYIKOHTAISET TURVALLISUUSOHJEET:
Kaikki turvallisuus- ja kayttéohjeet tulee lukea ennen laitteen kayttoa.
Sailyta ohjeet:
Turvallisuus - ja kayttbohjeet tulee séilyttaa tulevaa kaytda varten.
Huomiovaroitukset:
Kaikkia laitteessa ja kayttdohjeessa olevia varoituksia tulee noudattaa.
Seuraa ohjeita:
Kaikkia toiminta - ja kayttdjan ohjeita tulee noudattaa.
Vesija kosteus:
Laitetta ei tule kayttaa lahella vetta (esim, l1ahella kylpyammetta, vesiallasta, tiskiallasta, pyykkiastiaa, kosteassa
kellarikerroksessa, tai lahelld uima-allasta jne.).
limastointi:
Laite tulee sijaita niin, etta ettd sen sijainti tai paikka ei hairitse sen kunnollista ilmastointia. Laite ei tule
esimerkiksi sijaita sdngylla, sohvan peitolla, tai samanlaisella pinnalla, joka voi tukkia ilmastointiaukot, tai sita
ei saa laittaa sisaanrakennettuun asennukseen, kuten kirjahylly tai kaappi, joka voi haitata ilman virtausta
ilmastointiaukkojen kautta.
Lampo:
Laitteen tulee sijaita erillaan lampdlahteista, kuten lampopatterit, lammdn saatajat, uunit tai muu laite (mukaan
lukien vahvistimet), jotka tuottavat lampda
Teholahde:
Laite tulee kytkea sen tyyppiseen teholéhteeseen, joka on kuvattu kayttdohjeissa tai merkitty laitteeseen.
Maadoitus tai napaisuus:
Vaotoimet tulee suorittaa niin, ettd maadoitusta tai laitteen polarisaationapoja ei tuhota.
Sahkojohtimen suojaaminen:
Sahkojohdot tulee reitittda niin, etté niiden padlle ei ole astuttavissa tai niitéa ei ole litistetty paalle laitetuilla
esineilla tai pantu niita vastaan, osoittaen erityistd huomiota johdoille ja tulpille, sopiviin liintinrasioihin ja
pisteeseen, jossa ne lahtevat ulos laitteesta.
Puhdistaminen:
Laite tulee puhdistaa ainoastaan valmistajan suositusten mukaisesti
Kayttamattomat jaksot:
Laitteen séhkojohto tulee irrottaa pistoraisiasta, kun se jatetaan kayttamattomaksi pitkaksi aikaa.
Esineiden ja nesteiden sisédnmeno:
On huolehdittava, etta esineita ei putoa sisaan reikien kautta eiké nesteita kaadu koteloon.
Huolta tarvitseva vahinko:
Ammattitaitoisen henkildkunnan tulee huoltaa laite, kun:
- séhkojohto tai liitin on vaurioitunut; tai
- esineitd on pudonnut tai nestetta on kaatunut sisdan laitteeseen; tai
- laite on joutunut sateelle alttiiksi; tai
- laite ei néyta toimivan normaalisti tai se osoittaa tuntuvan muutoksen suorituskyvassa,; tai
- laite on pudonnut, tai kotelo on vaurioitunut.
Huoltaminen:
Kayttajan ei tule pyrkia huoltamaan laitetta itse enempéaé kuin kayttdohjeissa on kuvattu. Kaikessa muussa
huollossa tulee kdantya ammattitaitoisen huoltohenkoldstén puoleen.
Tama ohje on suojattu tekijanoikeudella. Kaikki monistaminen, tai jokainen lisépainos, myds lyhennyksena, ja jokainen kuvien jaliennds, myos muutetussa tilassa, on sallittu ainoastaan
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH:in kirjallisella suostumuksella. BEHRINGER ja EURODESK ovat rekisterdityjva tavaramerkkeja.
© 2000 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.
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1. KASIKIRJA

Paljon kiitoksia luottamuksestasi, jota olet osoittanut ostamalla tuotteemme EURODESK MX3282A.

I Seuraava ohje tutustuttaa sinut ensin kéytettyihin erikoiskasitteisiin, jotta opit tuntemaan laitteen
kaikissa toiminnoissa. Luettuasi ohjeen huolellisesti sailyta tama, etta tarvittaessa voit lukea
sen yha uudelleen.

1.1 Ennen aloittamista

1.1.1 Toimitus

EURODESK on pakattu tehtaalla huolellisesti turvallisen kuljetuksen takaamiseksi. Jos pakkauslaatikossa
siitd huolimatta nakyy vaurioitumisia, tarkasta laite heti ulkoisten vahinkojen osalta.

" ALA lahet4 laitetta meille takaisin mahdollisten vaurioiden tapauksessa, vaan ilmoita
ehdottomasti ensin kauppiaalle ja kuljetusyritykselle, koska muuten kaikki
vahingonkorvausvaateet voivat raueta.

1.1.2 Kayttbonotto

2> On ehdottomasti huolehdittava siitd, etté laitteen asennuksesta ja kaytosta huolehtivat vain
asiantuntevat henkilét. Asennuksen aikana ja sen jalkeen on aina huolehdittava kasittelevan
henkilon (k&sittelevien henkildiden) riittavastd maadoituksesta, koska muutoin séhkdstaattisilla
purkauksilla voi tulla vahinkoa kayttdominaisuuksiin.

=" Huolehdi sekd EURODESKIin etta my6s verkko-osan riittavasta tuuletuksesta, laka sijoita laitetta
paateasteen tai samankaltaisten osien l&heisyyteen ylikuumenemisen valttamiseksi.

I Huolehdi, etta ei verkko-osa eiké mydskaan sekoituspdytd lampene voimakkaasti kaytossa.
Vahéainen lampeneminen on taysin normaalia.

1.1.3 Verkko-osa

EURODESK-verkko-osa on asennettu 2 1/2 korkeusyksikon 19"-kehikkoon ja se liitetdan sekoituspdydéan
taustapuolella sijaitsevalla moninapaisella pistokkeella. Verkko-osassa on varattu 3 HE:n tilatarve esteettdoman
ilmankierron jaédhdytyslevyn ympérille.

Yhdista ensin verkko-osa sitd varten varattuun PSU (Tehonsyottoyksikko)-liitantédan EURODESKIn
taustapuolella, ja aseta sitten liitanté ensin verkkoon. Verkkoliitdnta suoritetaan toimitukseen sisaltyneella
verkkokaapelilla, joka yhdistetdan verkko-osan taustapuolella.

3" Ennen kuin EURODESKIn verkko-osa liitetaan sahkodverkkoon, tarkasta huolellisesti, tasmaako
kaytettavissa oleva syottojannite verkko-osan taustapuolella olevien tietojen kanssa!

2> Alamilloinkaan liita EURODESKi& verkko-osaan, kun verkko-osaa jo kaytetaan verkossa! Yhdista
mieluummin ensin sekoituspdyta verkko-osaan ja muodosta sen jalkeen verkkoliitanta.

&

Kayta verkko-osan verkkoliitdntddn vain mukana toimitettua verkkokaapelia.

&

Huomioi, ettd kaikkien laitteiden taytyy ehdottomasti olla maadoitettuja. Oman turvallisuutesi
vuoksi verkkokaapelia eiké laitteiden maadoitusta ei saa misséén tapauksessa poistaa tai
tehd& vaikutuksettomaksi.
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1.1.4 Takuu

Ole hyva ja varaa aikaa ja laheta myyjalta saatu takuukortti meille kokonaan taytettyna 14 paivan kuluessa
ostosta, koska muutoin menetetaan laajennettu takuuvaatimus. Vaihtoehtona on myds mahdollisuus Online-
rekisterdintiin (www.behringer.com).

1.2 Kaytetyt lyhenteet

EURODESKIn litantéakentan ja taustapuolen kayttdelinten kuvat 10ytyvéat lisdlehdeltd. On suositeltavaa kayttaa
tata lehtea kasikirjaan tutustuttaessa.

Kaikki EURODESKIn elimet ovat yht&jaksoisesti numeroituja, seka tekstissa ettd myds kuvissa.

2. KAYTTOELIMET

2.1 Mono-sisdantulokanavat 1 - 24

2.1.1 Liitannat ja GAIN-s&adin

Jokainen monokanava tarjoaa kunkin kayttétarkoituksen mukaisen symmetrisen Line-sisééntulon 6,3-mm -
jakkiholkin kautta tai symmetrisen mikrofonisiséaantulon XLR-holkin kautta.

Kaikki mono-sisaantulokanavat ovat kaytettavissa silmukointiteiden (Inserts) kautta, jotka sijaitsevat ennen
Faderia (Pre Fader), Ekvalisaattoria ja Aux Sendsia. Lahetys- ja paluutie sijaitsevat yhdella ainoalla 6,3-mm -
Stereojakkiholkilla [5 ].Silmukointiteitd kaytetaan ulkoisten dynamiikkaprosessorien, ekvalisaattorin tai
samankaltaisten laitteiden liittémiseen. Signaalitie kanavan sisépuolella erotetaan Insertholkilla, signaali johdetaan
ulos jakkipistokkeen karjen kautta ja tydston jalkeen lahetetéén takaisin (“Silmukointi”) ulkoisen laitteen lapi
takaisin jakkipistokkeen renkaan kautta kanavavientiin.Erottaminen on vain silloin toimiva, kun pistoke on
vastaavassa Insert-holkissa.

Kondensaattorimikrofoneille vaadittava +48 V-phantomsyott6 aktivoidaan PHANTOM- koskettimen kautta
EURODESKIn taustapuolella kaikkia mono-sisééntulokanavia varten.

I3° Kytke toistojarjestelma mykéksi ennenkuin aktivoit phantomsystén. Muutoin pééallekytkennan
hairid kuuluu kuuntelukovadanisesta.

Mikrofonin sisééntulovahvistusta [ 6 ] varten olevalla GAIN-s&atimell4 on saatdalue 10 - 60 dB. Kayttamalla
6,3-mm jakkiholkkia suoritetaan sisééntulovahvistuksen sovitus alueelle véalilla +10 ja -40 dB. Tavanomaisin
tydskentelytaso -10 dBV ja +4 dBu on nostettu esiin asteikkokehalla.

2.1.2 Ekvalisaattori ja Lo Cut -suodatin

Kaikki mono-sisaantulokanavat ovat kaytettavissa kolmikaistaisen soinninsaadoén ja Lo Cut -suodattimen
(ylipdastdsuodatin) kautta. Kolme kaistaa sallivat korkeintaan 15 dB nostaminen /laskemisen. Jos saatimet
ovat keskiasennossa, ekvalisaattori on neutraali, eli siis ei ole aktiivinen. Ylemmén (HI-sé&din [ 8 ]) ja alemman
(LO-s&éadin [11]) kaistan rajataajuus on 12 kHz ja 80 Hz. Keskialueelle (MID-s&adin [9 ) EURODESK tarjoaa
puoli-parametrisen soinninsaadon kiintealla yhden oktaavin suodatinhyvyydelld, viritettévissa FREQ-saatimella
100 Hz:sta 8 kHz:iin. Lo Cut -suodatin aktivoidaan LO CUT -kytkimella [ 7 | ja se sallii alle 75 Hz olevien
ultrapienten taajuuksien hairididen poistamisen; siind on reunan jyrkkyys 18 dB oktaavilla.

2.1.3 Aux Send-osa

EURODESK on kaytettavissa kahdella Aux-tielld, jotka palvelevat efektiulostuloteina tai voidaan kayttaa
monitorisekoituksiin. Kaikki Aux-tiet ovat monoja ja valiotto tehddaan EQ:n jalkeen. Ulostulotaso Aux-teille
asetetaan yksildllisesti kuudella potikalla [12]. Jokainen Aux Send tarjoaa vahvistuksen +15 dB saakka. Aux-
tiet 1 ja 2 otetaan Pre-Faderista (ennen Faderia). Loput kuusi Aux-tieté voidaan vaihtokytkeda yhteisesti Pre-
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kytkimella Post-Faderista (Faderin jalkeen) Pre-Faderille. Post-valiotto sopii hyvin kayttdon efektiteing,
Pre-valiotto sitdvastoin monitorisekoituksiin. SHIFT-kytkin laittaa kolmannen potikkaparin valinnaisesti
Aux-teihin 5/6 tai 7/8.

2.1.4 Fader-osa

Kaikissa sisdantulokanavissa on kussakin kaksi LED:ia. Signal Present-LED (-20) nayttaa signaalin
lasnaolon, kun taas PEAK-LED viestittaad kussakin kanavassa olevan yliohjauksen. Jos tamé LED palaa
pysyvasti, taytyy sisdéntulotasoa pienentdd GAIN-saatimella.

PAN-saatimella sadadetaan kanavasignaalin paikka stereokentan sisalla tai kohdentaminen epéasuorille tai
suorille aliryhmille.

CHANNEL MODE -kytkimen kunkin asennon mukaan Solo-osassa voidaan lahettédd kanavasignaali PFL/SOLO-
kytkimen avulla joko Mono-PFL-Solo-kokoomakiskoon (CHANNEL MODE ei painettu, PFL-Solotoiminto)
tai kuunnella Faderin ja Panoraman jéalkeen sijaitsevan Stereo-Solo-kokoomakiskon kautta (CHANNEL MODE
painettu, Solo In Place-Solotoiminto). Molemmissa tapauksissa signaalin taso naytetaan valvontanaytdissa
Main Mix-osassa. PFL/SOLO-kytkint4 painettaessa vastaava LED vilkkuu [19].

3" Perustavanlaatuista tason sa&toa varten GAIN-saatimella tulisi kayttaa PFL-solotoimintoa eika
Solo In Place-solotoimintoa.

=" Toisin kuin Solo In Place -solotoiminnossa Main Mix-ulostuloissa oleva signaali pysyy
vaikutuksettomana PFL-solotoiminnossa. Sama patee Aux-teille ja aliryhmille.

MUTE-kytkin kytkee vastaavan kanavan Main Mix tai aliryhmia varten ja Solo In Place- kokoomakiskon
mykéksi. MUTE-kytkinta painettaessa palaa vastaava LED [21]. Ota huomioon, etté ennen Faderia ulosotettuja
Aux-teité ei kosketeta aktivoidulla MUTE-kytkimell&.

Vaylan valinta merkitdan “Routing”, johon tietty kanava johdetaan. EURODESK tarjoaa viisi stereo-vaylaa, joita
voidaan késitella Routing-kytkimella [22]. Main Mix-véyla aktivoidaan MAIN MIX -kytkimella ja aliryhmét
ROUTING-kytkimilla 1-2, 3-4, 5-6 ja 7-8.

Taso, joka on Main Mix-vaylassa tai aliryhmét-vaylissd, maarataan lopuksi kanava-Faderilla [23].

2.2 Stereo-sisdantulokanavat 25/26 - 31/32

Stereo-siséantulokanava on kaytettavissa lahes samoilla kayttoelimilléa kuin mono-sisaéntulokanava. Poikkeuksia
muodostavat téssa liitannat, ekvalisaattori ja BALANCE-saadin. Katso toisten kayttéelinten kuvaus luvusta
2.1 *Mono- sisaantulokanava 1 - 16".

2.2.1 Liitannat

Kukin stereokanava on kaytettavissa kahden Line-tason sisdantulon kautta 6,3-mm -jakkipohjalla oikeaa
ja vasenta kanavaa varten. Jos kaytetaan yksinomaan vasenta jakkiholkkia, kanava toimii monona.

Stereokanavien sisaantuloherkkyys on alueella +/-20 dB s&adettavissa GAIN-saatimella stereo-
sisaantulokanavassa.

2.2.2 Ekvalisaattori

Stereo-sisaantulokanavat ovat kaytettavissa 4-kaistaekvalisaattorin kautta. Kaistat HI ja LO kayttaytyvat kuin
mono-sisdantulokanavat. HI MID-saatimella maarataan ylemméan 3 kHz:ll4 sijaitsevan keskikaistan
nostaminen/laskeminen. LO MID-saadin mahdollistaa alemman keskikaistan sovituksen, jonka taajuus
on 500 Hz.

2.2.3 BALANCE-saadin
Toinen ero monokanaviin muodostuu PAN-saatimen korvauksessa BALANCE-saatimella [27].

Niin pitkaéan kuin stereokanavaa kaytetddn monona tdma ero ei ilmene.
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Stereo-kayttotavassa BALANCE-s&adin maaraé oikean ja vasemman sisaéntulosignaalin suhteellisen osuuden,
ennen kuin ndma johdetaan edelleen aliryhmiin tai Main Mixiin. Esimerkki: jos BALANCE-sdadin on oikeassa
rajoittimessa, niin pelkastaan stereosignaalin oikea signaaliosuus johdetaan edelleen valittuihin vayliin, vasen
osuus sita vastoin vaimennetaan.

2.3 Aux Master-osa

2.3.1 Aux Master Sends

Pystysuorassa rivissa ovat ulostulosaatimet Aux Sends 1 - 8 varten, Aux-vayliin nousevien signaalien
summaaminen. Saatdalue ulottuu miinuksesta paattyméattdmasti +15 dB saakka. Jokainen Aux Send on
kéytettavissd SOLO-kytkimella [29], joka lahettdad kunkin Aux Send-signaalin Solo-vaylaan; heti kun yksi
niistéa painetaan alas, vilkkuu SOLO-valvonta-LED [30].

2.3.2 Aux Returns

Oikealla Aux Master Sendsin vieressa sijaitsevat Stereo Aux Returns, nelja stereosisddanmenoa, joita voidaan
tarkastella myds neljana lisd mono- tai stereo-Line-sisdédnmenoina. Kayttdelimet Return 1 ja 2 ovat identtiset.
Sisdantulovahvistuksen saatbalueeseen vaikutetaan LEVEL-saatimella ja ulottuu miinukesta
paattymattdmasti +20 dB:iin. BALANCE-saadin maaraa paikan stereokentéassa ja kohdentamisen suoriin
tai epasuoriin aliryhmiin (vrt. Kappale 2.1.4 “Fader-osa” ja 2.2.3 “BALANCE-saadin”). Aux Returns 1/2 tai 3/4:n
alla on Solo-LED [34], joka vilkkuu heti kun toista kahdesta ylapuolella sijaitsevasta SOLO-kytkimesta tai
painetaan. Aux Return-signaali laitetaan sitten Solo-vaylaan.

Routing-kytkimet lahettavat kunkin Aux Return-signaalin Main Mix:iin ja/tai aliryhmiin 1/2, 3/4, 5/6 ja 7/8.

Aux Returns 3 ja 4 ovat kiinteasti kytketty rinnan Main Mix:iin. LEVEL-saadin ohjaa siséantulovahvistusta
[36]kun sitavastoin SOLO-kytkin [37] asettaa Aux Returnin Solo-vaylaan.

2.4 Phones-osa

EURODESK on kaytettavissd kovadanisosan kautta, joka mahdollistaa erilaisten signaalien ohjaamisen
sekoituspdydassa.

Kovaaanisulostulojen ulostulotaso maarataan LEVEL-saatimella [38].

MON/CTRL R.-kytkimella [39] voidaan kytkea Monitor/Control Room-sekoitus, kytkimella AUX 1-2 [40] Pre/
Post-Fader vaihtokytkettavat Aux Sends 1/2 ja kytkimella AUX 5-6 Post-Fader valiotetut Aux Sends 5/6
kovadanisulostuloihin — ja kyllakin yksitellen tai myds samanaikaisesti.

2.5 Monitor & CTRL Room -0sa
Tama on EURODESKIn kuunteluosa.

MON/CTRL LEVEL-potikalla maaratéaan kuunteluvoimakkuus monitorikovadéniselle, jonka paéteaste voidaan
littda Monitor & CTRL Room Out :iin. Pd&sekoite muuten kuunnellaan summafaderin jalkeen, koska muutoin
vaimennusta ei voitaisi ohjata.

Heti kun yhtd EURODESKIll4 olevista SOLO-kytkimista painetaan, voidaan kuunnella liséksi Solo/PFL-vaylaa.
Kun 2-TRACK-kytkinta painetaan, saadaan kuunneltua 2-Track-sisdantuloa. 2-Track-sisaantulo palvelee
oleellisilta osiltaan kaistanpaluutiena taltioidun stereosignaalin valvontaa.

Kun MON/CTRL LEVEL-sdadin on oikeanpuoleisessa rajoittimessa, on 2-Track-sisddntulo sovitettu
signaalitasoon -10 dBV. Jos taltiointilaite toimii korkeammalla tasolla (esim. +4 dBu), taytyy vahvistus sdataa
alas talla saatimella.

I Kuunteluvalinnan muutos ei vaikuta Main Mix -tallennusulostuloon. Muussa tapauksessa ei
voitaisi kayttaa esim. sekoituksessa PFL-solotoimintoa taytymatta aloittaa uudelleen edesta!

Hyvaksi lopuksi on téssa osassa vield MONO-kytkin [44], jolla saadaan tarkastettua stereosignaalin
monoyhteensopivuus. Mydskaan talla kytkimella ei ole vastavaikutusta Main Mix -padsummaan.
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2.6 Solo-osa

EURODESK tarjoaa kaksi erilaista Solo-moodia. CHANNEL MODE -kytkin vaihtaa Mono-PFL -vaylan
Stereo-Solo -vaylaan.

Solo In Place

Solo In Place on erikoisesti tarvittu toiminto yksittaisten signaalien tai ryhmien kuuntelemiseksi. Niin pian kun
painetaan SOLO-kytkinta, kytketdan kaikki ei-valitut kanavat kuuntelutiessé mykiksi. Solo-toiminto tarjoaa
aidon “SOLO IN PLACE?”, eli siis valitut signaalit esitetdén oikein stereokuvassa. Véliotot Solo-vaylaa varten
sijaitsevat PANORAMA-potikoiden, Aux Sends:ien, Stereo-Line-sisdantulojen ja aliryhmien takana, ne ovat
periaatteessa Post-Fadereita.

PFL
PFL-vayla otetaan ulos silloin téalléin ennen kanavafaderia (PFL = Pre Fader Listening) tai LEVEL-potikkaa.
PFL tulisi kayttaa sisaéntulovahvistuksen sdatamiseen.

Vastaavilla LEDeill& tasondyttn alapuolella ndytetdan, ovatko kanavat hetkellisesti Solo- tai PFL- toimintatavassa:
vasen = keltainen = PFL, oikea = punainen = Solo In Place. LEVEL-saadin Solo- tai PFL-signaalia varten
on yleensa keskiasennossa (Unity Gain), jotta se ei poikkea liilkaa Mix-Level:sta.

2.7 Talkback-osa

Sisdanrakennettu Talkback-mikrofoni palvelee kommunikoinnissa éénitystilassa tai nayttamélla olevien
henkildiden kanssa. Painamalla (ja kiinni pitamall&) painiketta TALK aktivoidaan mikrofoni. Niin kauan
kuin painiketta pidetaan alhaalla alennetaan kuuntelukova&énisilla olevaa tasoa 20 dB Talkback-mikrofonin
takaisinkytkentdjen valttdmiseksi. Kaikki muut komentotiet jaavat tasta nain vaikutuksettomiksi.

Komentotaso saddetaan LEVEL-saatimella [47]. Talkback-signaali voidaan reitittaé yksitellen tai myds
samanaikaisesti kytkimilla AUX 1-2 [48], AUX 5-6 ja AUX 7-8 Aux-teille 1/2, 5/6 ja 7/8. Talldin on
myds mahdollisuus puhua aanitystilassa oleville henkilille heidan kuulokkeiden kautta tai nayttamolla oleville
henkil6ille heidan henkilékohtaisten monitorijarjestelmien kautta.

2.8 Aliryhmat

Moniraitanauhoitusten valmistuksessa saadaan signaalien yksittaiset nauharaidat aliryhmat-ulostuloista. Nelja
stereo- (tai kahdeksan Mono-) aliryhm&é voidaan syottaa kaikista sisdantulokanavista ja myds Stereo Aux
Returns 1 ja 2 kautta. Aliryhmien taso maarataan Fadereilla [54]. Myds aliryhmia varten Solo-toiminto on
kéytettavissa SOLO-kytkimelld [52]. Solo-valvonta-LED (aliryhmien 4 ja 5 vélill&) syttyy heti kun yhta SOLO-
kytkimista painetaan.

Sekoitustarkoituksia varten voidaan aliryhmaét-ulostulot reitittdd MAIN MIX -kytkimella Main Mixiin.
Aliryhmésignaalin paikkaan Main Mixin stereokuvassa saadaan vaikutettua PAN-saatimella [51].

2.9 Main Mix

Molemmat Faderit L ja R Master-osassa valvovat Main Mixin tasoa.

3. TASONAYTTO

Main Mix on kéaytettavissa kahdella LED-ketjulla [68], joilla silloin talléin ylimmét elimet (Clip-LEDit) toimivat
yliohjausvaroituksena (+28/+22 dBu symmetrinen/epasymmetrinen). LED-ketjuja Main-osassa kéaytetdan
vaihtoehtoisesti myds Mono PFL (PFL-LED) -, Stereo Solo (SOLO-LED) - tai 2-raita-sis&éntulo (jos 2-TRACK-
kytkin Monitor & CTRL Room -osassa on aktivoitu) -naytt6a varten. +48 V-LED palaa aktivoidussa
phantomsyo6tossa, kun taas POWER-LED néyttdd EURODESKIn aktiviteetin.

2" Clip-LEDien ei tulisi koskaan palaa! Jos ne sen kuitenkin tekevét, vahennetdan tasoa, jolloin
joko summafader, ryhméafader tai kanavafader vedetaan alas tai — viimeisena keinona —
vahennetaan sisaantulovahvistusta yhdessa tai useammassa kanavassa. Kayta PFL-toimintoa
yliohjauksen syyn maarittdmiseen.
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IZ~ Solo/PFL-kéytossa 0 dB vastaa sisaista 0 dBu (0,775 V) tydskentelytasoa, kun sitdvastoin muutoin
nayttd on asetettu ulostulotasolle summaulostuloa varten (+4 dBu). Jos ndin ollen vain yksi
ainoa signaali on summassa, niin naytto tulee olemaan Solo/PFL-kaytéssa 4 dB korkeampi.

Tasonayttdjen ylapuolella on LAMPULLA kuvattu liitdnta tavallista 12 V-ty6paikkavalaistusta varten.

4. LITANNAT

4.1 EURODESKIn taustapuoli

Tutustu EURODESKIn taustapuoleen. Aloitamme alhaalta vasemmalta.

Phantomsyottokytkin
Kondensaattorimikrofonien sy6ttéén on kaytettavissa +48 V DC-phantomsyétto. Se aktivoidaan talla kytkimella
yhdessa kaikkia mono-sisaantulokanavia varten.

IZ~ Paalle kytketylla phantomsyétolla mikrofoneja ei saa koskaan liittaa sekoituspoytaan (tai
stageboksiin). Liséksi monitori-/PA-kovadéaniset pitaisi kytked mykéaksi, ennen kuin
phantomsyott6 otetaan kayttoon.

DC Power In
Tama moninapainen pistokeliitin jakaa verkko-osasta toimitetut erilaiset kayttdjannitteet EURODESKille:
+/- 18 V (Audio), +48 V (Phantomsy®ttd kondensaattorimikrofoneille), +12 V (lampun kanta) ja +5 V (valodiodit).

4.2 EURODESKIn liitAntakentta

Tarkastellaanpa nyt EURODESKIin lukuisia sisdén- ja ulostuloja.

2" Luonnollisesti voidaan liittad myds epasymmetrisesti kytkettyja laitteita EURODESKIin
symmetrisiin holkkeihin. Kayta siihen joko mono-jakkipistoketta tai yhdista rengas ja runko
stereo-jakkipistokkeissa (tai jatéd XLR:illa nasta 3 avoimeksi).

Mono-sisaéantulokanavat 1 - 24
Insert Points [ 5 |: jakkiholkit, epasymmetrinen, siséén- ja ulostulo (Send ja Return) samalla holkilla, kérki =
ulostulo, rengas = sisaantulo, runko = maa/vaippa.

Line Inputs [ 4 ]: jakkiholkit, symmetrinen, karki = kuuma (+), rengas = kylmé (-), runko = maa/vaippa.

Mic Inputs [ 3 ]: XLR, symmetrinen, nasta 1 = maa/vaippa, nasta 2 = kuuma (+), nasta 3 = kylma (-); ajattele
phantomsyottoa.

Stereo-sisaantulokanavat 25 - 32
Nelja stereoparia. Jakkiholkit, epdsymmetrinen, kéarki = kuuma (+), runko = maa/vaippa.

Aux Sends
Jakkiholkit, epasymmetrinen, karki = kuuma (+), runko = maa/vaippa.

Stereo Aux Returns
Nelja stereoparia. Jakkiholkit, symmetrinen, kérki = kuuma (+), rengas = kylma (-), runko = maalvaippa.

Aliryhmat Inserts (silmukointipisteet)
Silmukointiin aliryhmasignaaleihin. Jakkiholkit, epdsymmetrinen, sisdén- ja ulostulo (Send und Return) samalla
holkilla, karki = ulostulo, rengas = sisaantulo, runko = maa/vaippa.

Aliryhmét ulostulot
Ihanteellinen moniraitanauhoituksiin. Jakkiholkit, epAsymmetrinen, karki = kuuma (+), runko = maa/vaippa.

2-Track sisdan-/ulostulo
Cinch-holkit kasettinauhurin liittmiseen, DAT jne., ulostulosignaali = Main Mix.

Monitor- ja Control Room -ulostulot
Tassa oleva signaali on johdettava vahvistimella, joka ohjaa kuuntelukova&anisid. Jakkiholkit, epdsymmetrinen,
karki = kuuma (+), runko = maa/vaippa.
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Phones-ulostulot
Kahta kuuloketta varten, jakkiholkit, karki = vasen signaali, rengas = oikea signaali, runko = maa/vaippa.

Main Inserts (silmukointipisteet)

Efektien jne. silmukoimiseksi Main Mix-ulostulosignaaliin Main Mix-Faderin takana. Jakkiholkit, epdsymmetrinen,
sisdan- ja ulostulo (Send und Return) samalla holkilla, kéarki = ulostulo, rengas = sisdantulo, runko = maa/
vaippa.

Main Mix -ulostulot (jakkiholkit)
Jakkiholkit, epdsymmetrinen, karki = kuuma (+), runko = maa/vaippa.

Main Mix -ulostulot (XLR)
XLR, symmetrinen, nasta 1 = maa/vaippa, nasta 2 = kuuma (+), nasta 3 = kylma (-), suurin ulostulotaso
+28 dBu.

4.3 Pistokekayttod

Tarvitaan aikamoinen maara kaapeleita. Seuraavat kuvat esittavat oikeat pistokekaytét EURODESKIn kanssa
tydskenneltaessa.

I Kaikki ulostulot on toteutettu kelluvina (kytketty irti verkkomaasta) hurinan esiintymisen
valttdmiseksi.
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Epdasymmetrinen kaytto
mono-jakkipistokkeella

Karki =

Signaali

Maadoitus / Vaippa

Runko= @—0 —m 1

Kérki

Runko
Vedonpoisto

Symmetrinen kayttétapa
stereo- jakkipistokkeella

Karki =
kuuma (+)

Rengas =
kylma (-)

Runko = S

Karki
Rengas
Runko

Vedonpoisto
Muutoksessa symmetrisesta

Maadoitus / Vaippa
! u

epasymmetriseen kayttétapaan rengas

ja runko taytyy silloittaa.

Insert Send ja Return
Karki =

Send (out)

Rengas =

Return (in)

Runko= |
Maadoitus / Vaippa

Karki u
Rengas

Runko

Vedonpoisto

Yhdista Insert Send siséantuloon ja
Insert Return efektilaitteen ulostuloon.

Karki =

Suoran ulostulon kaapeli

Insertholkki suoran ulostulosignaalin valioton tekemiseen
(informaationsiirtopiirin kdynnisséa pitdmisen aikana kanavassa).
Poydéan
Insertholkki

Insert Send

Rengas =
Insert Return

Runko =

Maadoitus / Vaippa

Moniraitakoneet-
sisaantulo

=

Karki
Rengas

\

o

Runko

Vedonpoisto —— =1

L —

Kuuloke-jakkipistoke

Kérki =

Vasen signaali
Rengas =
Oikea signaali

Runko= —— L
Maadoitus / Vaippa

Kérki

m U
Vedonpoisto

Rengas
Runko

Sisaantulo

Symmetrinen kaytté XLR-liitannoilla

Epasymmetrisella kaytolla nastat 1 ja 3 taytyy silloittaa.

2 = kuuma (+)
3 = kylma (-)

1 = Maadoitus / Vaippa

Kuva. 4.1: Erilaiset pistoketyypit vertailussa
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5. TEKNISET TIEDOT

SISAANTULOKANAVAT
Mikrofonisisaantulo

Mic E.ILN. (22 Hz - 22 kHz)

Séarét (THD & N)
Vahvistusalue

Maks. sisaantulotaso (Mic)
Line-sisdantulo
Vahvistusalue

Maks. sisdéntulotaso (Line)
Saatdalue kanavafader

Aux Sends

Vahvistusalue

SOINNINSAATO
Hi Shelving

Hi Mid Bell (Kanava 25 - 32)
Mid semi- parametrinen
(Kanava 1l -24)

Lo Mid Bell (Kanava 25 - 32)
Lo Shelving

Lo Cut-Filter

KANAVA INSERTS
Maks. sisdant-/ulostulotaso

Kanavaylikuuluminen

ALIRYHMAT
Kohina

Submaster Output
Maks. ulostulotaso
Saatdalue Fader

MAIN MIX -OSA
Kohina

Maks. ulostulotaso
Aux Returns
Vahvistusalue

Aux Sends

Maks. ulostulotaso

YLEISTA
Sarét (THD & N)

Toistokayra

MITAT/PAINO
Sekoituspoyta

Mitat (K * L * S)
Paino (sekoituspdyta)
Verkko-osa

Mitat (K * L * S)
Paino (Verkko-osa)

Elektronisesti symmetroitu, erillinen sisdéntulokytkenta
-129,0 dBu, 150 Ohmi lahdevastus

-117,3 dBgp, 150 Ohmi lahdevastus

-132,0 dBu, sisdantulo oikosuljettu

-122,0 dBgp, sisaéntulo oikosuljettu

0,007 % +4 dBu:lla, 1 kHz, kaistaleveys 80 kHz
+10 dB - +60 dB

+12 dBu

Elektronisesti symmetroitu

yhtenaisyys +40 dB saakka

+22 dBu

+10dB - -85 dB

pois yli yhtenaisyydesta +15 dB saakka

12 kHz, +/- 15 dB, Q = 2 oktaavia
3 kHz, +/- 15 dB, Q = 2 oktaavia

100 Hz - 8 kHz, +/- 15 dB, Q = 1 oktaavi
500 Hz, +/- 15 dB, Q = 2 oktaavia

80 Hz, +/- 15 dB, Q = 2 oktaavia

-3 dB bei 75 Hz, 18 dB/Oktave

+22 dBu
-95dB 1 kHz:lla

Vaylakohina Fader 0 dB: -105,0 dBr (ref.: +4 dBu);

-92,0 dBr (ref.: +4 dBu, kaikki sisdantulokanavat kytketty rinnan, Fader
UnityGain, kytketty mykéaksi)

-87,0dBr (ref.: +4 dBu, kaikki sisdéntulokanavat kytketty rinnan, Fader Unity Gain)

+22 dBu symmetrinen/epasymmetrinen
+10dB - -85 dB

Vaylakohina Fader 0 dB: -102,0 dBr (ref.: +4 dBu);

-92,0 dBr (ref.: +4 dBu, kaikki sisdéntulokanavat kytketty rinnan, Fader Unity
Gain, kytketty mykaksi)

-87,0 dBr (ref.: +4 dBu, kaikki sisddntulokanavat kytketty rinnan, Fader Unity Gain)
+28 dBu symmetrinen, +22 dBu epasymmetrinen

pois yli yhtenaisyydesta +20 dB saakka

+22 dBu

0,007 % +4 dBu:lla, 1kHz, kaistaleveys 80 kHz
20 Hz - 40 kHz, +/- 1 dB
kaikki sisdantulot jokaisella ulostulolla: 10 Hz - 120 kHz, +/- 3 dB

n. 44/90 mm x 1015 mm x 527 mm
n. 18 kg

n. 86 mm x 435 mm x 246 mm
n. 7 kg

BEHRINGER on aina nédhnyt vaivaa korkeimman laatutason varmistamiseksi. Tarvittavat muutokset suoritetaan ilman ennakkoilmoituksia.
Laitteen Tekniset tiedot ja julkaistu kuva voivat siité johtuen poiketa mainituista tiedoista tai kuvauksista.
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